Posudok na habilitaént pracu Mgr. Juraja Dvorského, PhD. Od narativnej
gramatiky k interdisciplinarite narativu (Verbum, Ruzomberok 2017, 192 5.}.

Poslednych zhruba 30-40 rokov pretrvavajuce Usilie o oZivenie spolocenskej

i vedeckej legitimity literarnej vedy prostrednictvom viacerych kulturnych
obratov prinieslo v globalnom meradle pre nasu disciplinu enormné rozsirenie
jej metodologickych moZnosti— moznosti, ako skiimat literatdru resp. to, ¢o

k nej patri a s fiou suvisi. Kolega Juraj Dvorsky, PhD. sa v ramci akademickej
germanistiky od konca 1990tych rokov s pochopenim orientoval na vSestranné
podnety, ktoré so sebou priniesol tzv. naratologicky obrat a po prvy raz
vyskumne uplatnil ich potenciadl vo svojej doktorskej dizertacnej praci
venovanej problémom rozprdvania, perspektivy a fokusu v diele Christy
Wolfovej, grande dame povojnove]j (vychodo)nemeckej prézy. Tato dizertadna
praca diho odpocivala v zasuvke, kym sa k nej autor po rokoch vratil, rozsiril ju
a doplnil o novsie poznatky a v jej uverejnenej podobe pod ndzvom Perspektiva
ako systém predpokladov vo vybranych prézach Ch. Wolfovej {2020) venoval aj
priestor analyze novoobjavenych, posmrine vydanych Wolfovej proz. Bol to
podia méjho nazoru stastny krok.

Naratologické analyzy diel Ch. Wolfovej J. Dvorského, ktoré som mal ako jeho
tutor a kolega germanista zakoreneny v inych vedeckych tradicidch,

resp. Skoleny primarne v odliSnych literarnovednych metodoldgiach, stastie
sprevadzat, ale aj odborné diskusie, ktoré sme dlhé roky viedli, pre mna vidy
znamenali intelektudlne obohatenie v zmysle premyslania praktickych, t.j.
vykladovych pristupov k narativnym textom nemeckej literatury, vykladov
¢erpajlcich z ¢eskych, slovenskych, ruskych i francizskych poetologickych
tradicii s formalistickym, Strukturalistickym, pripadne poststrukturalistickym
pozadim. V dlhoroénych akademickych diskusidch sme pritom preskasavali
interpretaéné syntézy poetiky a hermeneutiky, niektoré z nich sa napokon aj
stali stiéastou vykladovych pristupov J. Dvorského (spomeniem syntézu
naratologického perspektivizmu a literarnokritickej recepénej analyzy, ktorda ma
mimochodom neocenitelny vyznam aj pre heuristickd pracu literarneho
historika).



Tieto suvislosti uvadzam na tomto mieste obsirnejsie preto, lebo mozu priblizit
prirodzeny kontext prace Od narativnej gramatiky k interdisciplinarite narativu,
predlozenej autorom k habilitacnému konaniu. Ide o Siroko koncipovany,

s erudiciou a veltkou davkou formalnej systematickosti vypracovany teoreticky
spis, ktory kriticky preveruje zakladné i v niektorych pripadoch odvodené
naratologické kategérie (rozpravaé, perspektiva, fokalizacia, ¢as pribehu, ¢as
rozpravania, diegeticky a sémanticky definovany priestor); preveruje
pouZitelnost naratologickej analyzy v pripade diel prisldchajlcich k inym nez
primarne narativnym literdrnym Zanrom/druhom (drdma, lyrika/poézia)

a takisto vzfahy narativu a performativity, resp. performativu, ale rovnako aj
intermedialne vztahy rozpravania a piktoriality, resp. vytvarného prejavu

v podobe obrazu. Autor je otvoreny dialégu s nazormi pocetnych
naratologickych $kél, na tomto mieste spomeniem stcasnu ¢esku naratoldgiu
zameriavajlcu sa na $pecialne interpretacné otazky vyplyvajice zo vztahu slova
{resp. narativu} a obrazu (Alice Jedlickova, Stanislava Fedrova) ¢i statusu
niektorych instancii rozpravania ako rozpravac a postava (Tomas Kubicek,
Bohumil Foft, Jifi Koten), a prostrednictvom kategérie (ne)spolahlivosti
rozpravacta otvara pristup k fikénosti narativnych svetov, dékladne skiimanych
v internaciondlnom prostredi (Johnatan Culler, Lubomir DolezZel, Bohumil Fort,
Matias Martinez a mnohi ini). Pripomeniem, Ze k poslednej menovanej téme
usporiadal J. Dvorsky pred trinastimi rokmi na KU v RuZomberku Uspesnu
medzindrodnu konferenciu, ktorej vysledky uverejnil 2013 Casopis WLS.

Metodologické zameranie na globdlny (najma anglofénny, Cesky, francizsky
a nemecky) kontext, ktorym sa vyznacuje spis Od narativnej gramatiky

k interdisciplinarite narativu, nenarusuje autorove primarne germanistické
zaujmy. Popri orientdcii na internaciondlnu naratoldgiu zostal do velkej miery
verny dejinam nemeckej literatdry, v ktorych nadalej vyskumne pdsobi (ako
germanista publikuje najma po slovensky a nemecky, to s€asti

v germanistickych domacich i zahranicnych kolektivnych publikaciach

a ¢asopisoch). Jeho germanistickd orientdcia sa manifestuje v rade ¢lankov

o medzivojnovej nemecke] préze (s oblubou piSe o literattire Novej vecnosti,
ktora je ¢asto velmi vhodnym objektom naratologickych analyz). Rad by som
vsak na tomto mieste zdoraznil podla mna velmi vyznamnu a len zdanlivo
odiahlud skutocnost, Ze J. Dvorsky je takisto aktivnym a vysoko nadanym
prekladatelom rakaskej a nemeckej literatury (prekladal diela Th. Bernharda, D.



Kehlmanna a dalSich) a tato kompetencia mu umoziuje v rdmci vedeckej

i pedagogickej Cinnosti uplatiiovat vysoko odborné filologické znalosti.
Filologicky mikropohlad sa utho pritom zarovef spaja s kulturclogickym
makropohladom, teda so $ir§imi znalostami kultirnych stvislosti (rdd tu
pripomeniem, Ze svojho ¢asu viedol na univerzite v Ruzomberku kurzy pre
Studentov germanistiky o dejinach tedrie architektury, vydal k nim aj po
nemecky reader s komentovanymi pracovnymi textami Architekturtheorie von
Vitruv bis Wélfflin, 2010). Takéto prepdjanie vyskumnych perspektiv povaZzujem
za mimoriadne dbleiité, pretoze o. i. ulahuje prekratovanie hranic medzi uzko
vyprofilovanymi metodoldgiami a zarovent umoziuje menit alebo kriticky
spresnovat predmety badania. Kym autorov zmysel pre filologicku akribiu
vidime v jeho habilitatnom spise najma pri naratologickej analyze Brechtovej
poézie, jeho otvorenost smerom k dejindm umenia sa manifestuje v dialdgu

s jestvujlcimi analyzami narativnych obrazovych cyklov o sv. Alzbete (Gerat),
ale aj v jeho odvazinych expedicidch k vytvarnym conversation pieces W.
Hogartha.

Popri vyskumnom vklade, ktory spoéiva v zmysluplnom syntetizovani mnohych
uhlov pohladu na druhovo rozmanité produkty naracii {r6zne fiktivne

i faktualne Zanre ako prejavy slovesnej kultury, ale aj vytvarné obrazy

a z urcitého hladiska takisto perfomativy), ma predlozeny habilitatny spis J.
Dvorského, PhD. takisto nezanedbatelny propedeuticky vyznam, pretoZe pre
tych, ktori sa potrebuju zorientovat v labyrinte sGéasného naratologického
bddania, jasne a precizne osvetluje mnohé medzikategoridlne vztahy

v ramci naratolégie a ukazuje mozinosti tejto literarnovednej subdiscipliny,

v ktorej jeho autor medzinarodne Uspesne vedecky posobi.

Ako azda uz vyplyva z predchadzajucich slov, vedeckt précu J. Dvorského, PhD.
povaZzujem za vysoko kvalitnu a vrelo ju odpordéam na habilitaéné konanie.

V Bratislave 7. aprila 2025 Prof. Adam Bzoch, CSc.



